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Herzlichen Gliickwunsch zur Auswahl dieses Produkts.

Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte das Handbuch sorgfdltig durch
und verwenden Sie das Gerdt nur wie im Handbuch beschrieben, um Gefahren und Verletzungen zu

vermeiden. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spdteren Nachschlagen auf.

(- )
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Zutreffendes Modell: BCD-100

Lesen Sie alle VorsichtsmaRnahmen und Anweisungen in diesem Handbuch, bevor Sie dieses Gerit verwenden.

Bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte rechtzeitig an lhren Lieferanten.
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zu verhindern.

EC |[REP

Decobus Handel GmbH
Innungsstralle 9, 21244 Buchholz, Deutschland R600a




SGS-CSTC Standards Technical Services
Co., Ltd.

VERIFICATION OF COMPLIANCE

Verification No .. SHEM210801003701V0O1THSC
Applicant: Anhui Wanai Electrical Technology Co..Ltd
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Test Standards: EN 55014-1:2017+A11:2020
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EN 55014-2:2015
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1. VORSICHTSMARNAHMEN

Als Kaltemittel kommt das umweltfreundliche R600a zum Einsatz. R600a hat keinen
schadlichen Einfluss auf die Ozonschicht (ODP), einen vernachldssigbaren
Treibhauseffekt (GWP) und ist weltweit verfliigbar. Aufgrund seiner effizienten
Energieeigenschaften ist R600a als KihIimittel fiir diese Anwendung hervorragend
geeignet. Aufgrund der leichten Entflammbarkeit des Kihlmittels sind besondere

VorsichtsmalRnahmen zu treffen.

Dieses Gerat verwendet ein brennbares Kiltemittel. Bitte beachten Sie die 6rtlichen

Vorschriften zur Entsorgung des Gerats fiir sein brennbares Treibgas.

€ Lagern Sie in diesem Geréat keine explosiven Substanzen wie Aerosoldosen mit
brennbarem Treibmittel.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und &hnlichen Anwendungen wie z.B.
— Personalklchenbereiche in Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;
— Bauernhofe und von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

— Bett & Friihsttick -ahnliche Umgebungen;

L 2R 2R R 2 2

— Catering und ahnliche Nicht-Einzelhandelsanwendungen.

Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder Heizteilen in Kontakt kommt, entstehen
schadliche Gase und es besteht Brandgefahr. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich der sicheren Verwendung des Gerdts unterwiesen
wurden und die Gefahren verstehen beteiligt. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht

durchgefiihrt werden.

- Das Gerat darf nicht von Personen (einschlieflich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und Wissen benutzt werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder angeleitet
- Kinder, die beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen




- Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefiihrt werden
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen Kiihlgerate be- und entladen.

FOLGENDES SOLLTE ZUR SICHERHEIT IMMER BEACHTET WERDEN

*

Das Gerat ist nur fir die Verwendung mit R600a-Gas als vorgesehenem
Kaltemittel ausgelegt.

Der Kaltemittelkreislauf ist dicht. Nur ein qualifizierter Techniker sollte einen
Wartungsversuch unternehmen!

Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphare ab.

Wenn R600a vorhanden ist oder auch nur vermutet wird, lassen Sie nicht zu,
dass ungeschultes Personal versucht, die Ursache zu finden.

Das Fehlen von Geruch weist nicht auf einen Mangel an ausgetretenem Gas hin.
Wenn ein Leck festgestellt wird, evakuieren Sie sofort alle Personen aus dem
Lager, lUften Sie den Raum und wenden Sie sich an die 6rtliche Feuerwehr, um
sie Uber das Auftreten eines Lecks zu informieren.

Lassen Sie keine Personen in den Raum zurtick, bis der qualifizierte
Servicetechniker eingetroffen ist und dieser Techniker mitteilt, dass die
Rickkehr in den Raum sicher ist.

Innerhalb oder in der Nahe der Gerate durfen keine offenen Flammen,
Zigaretten oder andere mogliche Ziindquellen verwendet werden.

WARNUNG :

- WARNUNG - Halten Sie Liuftungséffnungen im Gerategehause oder in der
Einbaustruktur frei von Hindernissen

- WARNUNG — Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
mechanischen Vorrichtungen oder andere Mittel, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen

- WARNUNG — Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen

-WARNUNG -  Verwenden Sie keine Elektrogerate in den
Lebensmittelaufbewahrungsfachern des Gerats, es sei denn, es handelt sich um
vom Hersteller empfohlene Gerate

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das Netzkabel
nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

WARNUNG: Platzieren Sie keine tragbaren Mehrfachsteckdosen oder tragbaren

Netzteile auf der Rickseite des Gerats

Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder eine
Baugruppe ersetzt werden, die beim Hersteller oder seinem Kundendienst

erhaltlich ist.




DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WARNUNG KANN ZU EINER EXPLOSION, TOD,

VERLETZUNGEN UND SACHSCHADEN FUHREN.

Symbol ISO 7010 W021 Warnung: Feuergefahr/brennbares Material

2. SO INSTALLIEREN SIE DAS LICHT

Bitte beachten Sie, dass bei einigen Modellen die Innenbeleuchtung aus LEDs besteht,

die nicht geandert werden konnen. Andere Modelle bendtigen eine 10-Watt-
Glihbirne. Nicht alle Glihbirnen passen in lhren Kihlschrank — ersetzen Sie die

Glihbirne unbedingt durch eine Glihbirne der gleichen GrolRe, Form und Leistung.

Um die Gliihbirne zu wechseln:

<+<—— |. Kiihlschrank ausstecken oder Strom trennen.
+— ||. Gegebenenfalls Lichtschutz entfernen.

I1l. Entfernen Sie die Glihbirne und ersetzen Sie sie durch eine mit der
1—

gleichen GrofRe, Form und Leistung.

IV. Gegebenenfalls Lichtschutz ersetzen.

V. SchlieBen Sie den Kihlschrank an oder schlieflen Sie die
Stromversorgung wieder an.

Lichtinstallationsbild

8 Schaltloch

SBolzenloch




3. ANLEITUNG ZUR BESTIMMUNGSGEMAREN VERWENDUNG

Um eine Kontamination von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie bitte die
folgenden Anweisungen:

- Das Offnen der Tiir Gber einen langeren Zeitraum kann zu einem erheblichen
Temperaturanstieg in den Fachern des Gerats fihren

- Reinigen Sie regelmalig Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Berliihrung kommen
konnen, und zugangliche Abflusssysteme

- Wassertanks reinigen, wenn sie 48 h nicht benutzt wurden; Spiilen Sie das an eine
Wasserversorgung angeschlossene Wassersystem, wenn 5 Tage lang kein Wasser
entnommen wurde

- Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behaltern im Kiihlschrank, damit es
nicht mit anderen Lebensmitteln in Kontakt kommt oder auf diese tropft

- Zwei-Sterne-Tiefkiihlfacher eignen sich zur Aufbewahrung von vorgefrorenen
Lebensmitteln, zur Aufbewahrung oder Herstellung von Speiseeis und zur
Herstellung von Eiswirfeln

- Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Facher sind nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel
geeignet

- Wenn das Kiihlgerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es aus, tauen Sie es ab,
reinigen Sie es, trocknen Sie es und lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im

Gerat zu vermeiden
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4. EIGENSCHAFTEN

® Energiesparendes Design, geringer Stromverbrauch.

® Geeignet fiir die Langzeitlagerung von gefrorenen Lebensmitteln und das
Einfrieren frischer Lebensmittel.

® Gerauscharm.

5. ZU IHRER SICHERHEIT

@ |hre Sicherheit ist das Wichtigste fiir uns!

A

WARNUNG

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig und volistandig durch, bevor Sie lhr

Gerat in Betrieb nehmen.

® BETRIEBLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN

WARNUNG- um das Risiko von Branden, Stromschldgen oder Verletzungen von Personen oder

Eigentum zu verringern:

® \Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder ahnlich

qualifizierten Personen ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

® Das Gerat muss wahrend der Wartung von der Stromquelle getrennt werden.

® Betreiben Sie das Gerat immer an einer Stromquelle gleicher Spannung, Frequenz und Leistung,
wie auf dem Typenschild des Produkts angegeben.
® Verwenden Sie immer eine geerdete Steckdose.
® Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn Sie es reinigen oder nicht verwenden.
® Ziehen Sie den Netzstecker nicht, wahrend das Gerat in Betrieb ist.
® Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist, beschadigt ist oder Anzeichen einer
Produktfehlfunktion aufweist.
® Das Geradt muss gemal den nationalen Verkabelungsvorschriften installiert werden.
® Bitte beachten Sie, dass das Kaltemittel keinen Geruch enthilt.
Jede Person, die mit Arbeiten an oder dem Aufbrechen eines
A Kaltemittelkreislaufs befasst ist, sollte im Besitz eines aktuell gliltigen Zertifikats
einer in der Industrie akkreditierten Bewertungsstelle sein, dass ihre Kompetenz
WARNUNG | ;m sicheren Umgang mit Kaltemitteln gemal einer branchenweit anerkannten
Bewertungsspezifikation bestatigt.
Wartungsarbeiten dirfen nur gemall den Empfehlungen des Gerateherstellers
A durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die die Hilfe anderer
Fachpersonal erfordern, missen unter Aufsicht einer Person durchgefiihrt
WARNUNG werden, die fir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln zustandig ist.

Wenn Sie etwas nicht verstehen oder Hilfe benotigen, wenden Sie sich bitte an den Handlerservice.




Dieses Gerat verwendet ein brennbares Kaltemittel.
Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder Heizteilen in Kontakt kommt,

Warnung entstehen schadliche Gase und es besteht Brandgefahr.

|| |“ Lesen Sie die BEDIENUNGSANLEITUNG vor dem Betrieb sorgfaltig durch.

SERVICEANLEITUNG und dergleichen.

Das  Servicepersonal muss das BENUTZERHANDBUCH und das
SERVICEHANDBUCH vor dem Betrieb sorgfaltig lesen.

&cz@

°® Weitere Informationen finden Sie in der BEDIENUNGSANLEITUNG,
l\
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1.

Der Kuhlschrank sollte nicht direkt in der Sonne oder in der Nahe von

Warmequellen wie Herd oder Dampfgarer aufgestellt werden. Stellen Sie

den Kihlschrank nicht an Orten auf, an denen er Feuchtigkeit und

Wassertropfen ausgesetzt ist.

h
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2.

Stellen Sie keine Gegenstande unter oder hinter den Kuhlschrank, um
eine gute Luftzirkulation zu gewahrleisten. Wenn es sich hier um einen
hangenden Wandschrank handelt, sollte ein Abstand von mindestens
300 mm von der Oberseite des Kiihlschranks eingehalten werden. Es ist

besser, keine hangenden Gegenstande lUber dem KiihIschrank zu haben.

3.
Der Kiihlschrank sollte auf festen Boden gestellt werden. Bitte drehen Sie
die zweistufigen FiiRe an der Vorderseite des Kiihlschranks, um la in einer

ebenen Position zu halten.

4. nNn_
Aufgrund des speziellen Designs des Kihlschranks kann dieser auch bei (C@(@ T
Umgebungstemperaturen unter 10 °C normal betrieben werden. Sie missen nur 6

die Saisontaste anschlieRen.




5.

Beim Offnen des Kiihlschranks riecht es nach Plastik. Das ist normal. Bitte
machen Sie sich keine Sorgen. Sie konnen die Innenteile der Innenschranke mit
warmem Wasser und neutraler Seife oder Reinigungsmittel reinigen, um den
Geruch zu beseitigen oder zu mindern. Verwenden Sie jedoch keine

Losungsmittel oder Schleifmittel, da diese das Aussehen des Kihlschranks

beschadigen.
6. N f\t
Zur personlichen Sicherheit erden Sie dieses Gerat bitte ordnungsgemal3. Bitte {/

erden Sie diesen Kiihlschrank nicht mit einer Telefonleitung, Gasleitung usw.
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1. GEFRIERSCHRANK(EIS) 6. KOMPRESSORBOX
2. THERMOSTAT-KNOPF 7. MAGNETDICHTUNG
3. LAMPENSCHALTER(10W) 8. RACK-EI

4. KUHLSCHRANK(GEMUSE) 9. TURSCHIENE

5. KUHLSCHRANKREGAL




8. GRUNDLEGENDE VORBEREITUNG

Vor Gebrauch

® Alle Teile sind im Werk gut verpackt. Bitte entfernen Sie beim Offnen des
Verpackungskartons die Einlagen und Klebebander fiir die Verpackung. Das
Schrankregal lasst sich ganz einfach abnehmen und je nach Bedarf nach

oben oder unten verstellen.

® Sie konnen Lebensmittel nur lagern, wenn die Temperatur im Kihlschrank
ausreichend niedrig ist. Es dauert etwa 3 Stunden, bis der Kiihlschrank nach
der ersten Inbetriebnahme eine ausreichend niedrige Temperatur erreicht

hat.

® \Wischen Sie das Gerat innen und aufen mit einem mit warmem Wasser und

etwas Spulmittel angefeuchteten Tuch ab.

Essen lagern

® Llassen Sie heiBe Speisen und Getrdnke auf Raumtemperatur

abkiihlen, bevor Sie sie in den Kiihl- oder Gefrierschrank stellen.

® Stellen Sie Flussigkeit an die Vorderseite des Kiihlschranks, um ein
Einfrieren zu vermeiden.
HINWEIS: Achten Sie darauf, keine Getrankeflaschen im Gefrierfach zu

lagern. Andernfalls wiirden die Flaschen rissig eingefroren.




® VerschlieRen Sie Lebensmittel in Behaltern mit Deckel, in Plastikfolie

oder in Plastiktiten, um ein Austrocknen und eine Geruchsvermischung

zu verhindern.

Temperaturkontrolle

® Punkt 0 ist der Abschaltpunkt, wenn der Thermostat auf diesen eingestellt ist, der Kompressor
aufhort zu arbeiten, der Kiihlschrank nicht betrieben wird und das Licht im Fach ausgeschaltet

ist. Wenn Sie den Kihlschrank stoppen mdchten, sollten Sie den Temperaturregler auf Punkt O

stellen.

® Wird der Temperaturregler von 1-7 im Uhrzeigersinn gedreht, sinkt die Temperatur im
Klhlschrank mit steigender Zahl. Fir dringendes Einfrieren von Lebensmitteln zur schnellen

Eisherstellung. den Knopf auf 7 stellen. Wir empfehlen jedoch, den Knopf im allgemeinen

Gebrauch auf Position 5 zu stellen.




Eiswuirfel herstellen

: N N

1. 2.
Fullen Sie Wasser in die Schieben Sie die Eiswurfelschale
Eiswurfelschale bis zu einer in das Gefrierfach.

Kapazitat von etwa 80 %.

- AN /

4 N O N

3. 4,
Wenn Sie schnell Eiswiurfel Halten Sie die Eiswirfelschale an
herstellen madchten, sollten Sie beiden Enden fest und
den Thermostatregler auf 7 stel- entnehmen Sie die Eiswurfel
len. durch leichtes Drehen aus der
Schale. Biegen Sie die
Eiswirfels ' ie sonst

bricht.

Hinweis: Wenn der Thermostat auf 7 eingestellt ist, kann der Kiihlraum vereisen.




Auftauen

: N I

1. 2.
Gefrierschrank leeren. Stellen Sie den Temperaturregler auf,,0“

- N /

4 N O N

3. 4.,
Entfernen Sie den Reif mit dem Wenn der Reif zu dick ist,
weichen Tuch. verwenden Sie bitte den Defroster.

Hinweis: Verwenden Sie keine
scharfen Werkzeuge.
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10. NIVELLIERUNG DES GERATS

= N
Wenn sich der Kiihlschrank nach links neigt, drehen Sie den linken vorderen Fuld im
Uhrzeigersinn.

- /
N
2.

Wenn sich der Kihlschrank nach rechts neigt, drehen Sie den rechten vorderen Ful3
gegen den Uhrzeigersinn.
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11. WIE MAN DAS GERAT REINIGT

® AuBen
Mit einem feuchten, schaumigen Tuch abwischen, dann trocknen.

® |nnenraum
Waschen Sie beide Facher mit einer Natronldosung (zwei Essloffel Natron auf etwa einen Liter
warmes Wasser). Spulen und trocknen.

® Innenteile
Waschen Sie Fachbdden usw. entweder mit Natronlauge oder einem milden Reinigungsmittel
in warmem Wasser. Aussptilen und trocknen.

® Magnetische Tirdichtungen
Mit warmer Seifenlauge waschen, griindlich ausspulen und trocknen.

® Kompressor
Staub, der sich auf dem Kompressor ansammelt, kann die Effizienz der Warmeabstrahlung
verringern. Bitte reinigen Sie diese Teile regelmaRig mit einer weichen Birste oder einem

Staubsauger.

Hinweis: Bitte ziehen Sie den Stecker, bevor Sie Ihren Kihlschrank reinigen.
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12. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOME

UBERPRUFUNGEN

nicht
nicht

Wenn der Kuhl-/Gefrierschrank
funktioniert oder die Lebensmittel

ausreichend gefroren sind.

- Der Stecker ist nicht richtig angeschlossen.

- Die Netzsicherung ist ausgeschaltet.

- Der Temperaturregler ist zu niedrig eingestellt.
- Das Gerat ist direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt oder in der Nahe einer Heizung
aufgestellt.

- Das Gerat steht zu nah an der Wand.

Wenn Lebensmittel im  Kihlschrank

eingefroren sind.

- Der Temperaturregler ist zu hoch eingestellt.
- Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig.
- Die Speisen sind saftig oder feucht, da diese

leicht eingefroren werden kdonnen.

Wenn Gerausche vom Gerat zu horen sind.

- Der Kihlschrank ist nicht an einem ebenen,
stabilen Ort aufgestellt.

- Das Gerat steht zu nah an der Wand.

- Befindet sich ein Gegenstand hinter oder unter
dem Gerat.

- Es ist das Gerausch des Kompressors.

Ein Gerausch wie flieRendes Wasser ist zu

horen.

- Dieses Geradusch wird durch die Bewegung des

Kaltemittels erzeugt. Es ist keine Fehlfunktion.

Schlechter Geruch im Inneren des Gerats.

- Versiegeln Sie gelagerte Lebensmittel.
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® Halten Sie Liftungsoffnungen im Gerategehause oder in der Einbaukonstruktion frei von
Hindernissen.

® Verwenden Sie keine anderen mechanischen Vorrichtungen oder andere Mittel, um den
Abtauvorgang zu beschleunigen, als die vom Hersteller empfohlenen.

® Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.

® Verwenden Sie keine Elektrogerate in den Aufbewahrungsfachern fiir Lebensmittel des Gerats,

es sei denn, es handelt sich um den vom Hersteller empfohlenen Typ.

Dieses Gerat ist nicht flir den Gebrauch durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person

beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder eine spezielle Baugruppe
ersetzt werden, die beim Hersteller oder seinem Kundendienst erhaltlich ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

ENTSORGUNG

A Das Ablassen von Kaltemittel in die Atmosphare ist
WARNUNG!!I strengstens verboten!

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht als unsortierten Hausmiill, sondern nutzen Sie

getrennte  Sammelstellen. Wenden Sie sich an lhre lokale Regierung, um
Informationen zu den verfligbaren Sammelsystemen zu erhalten. Bei der Entsorgung

von Elektrogeraten auf Deponien oder Deponien koénnen Schadstoffe ins

Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und lhre Gesundheit und ]
Ihr Wohlbefinden schadigen.
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Congratulations for choosing this product.

Before using this product for the first time, please read the manual carefully
and use the equipment only as described in the manual to avoid hazards and personal injury.

Please retain this manual for future reference.

- A

LT\D‘

Applicable model: BCD-100

. CAUTION

Read all precautions and instructions in this manual before using this equipment.

If you have any questions about this product, please consult your supplier in time.
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Please stand for 24 hours after receiving the

product to prevent coolant leakage.

- J
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1. PRECAUTIONS

The environmentally friendly R600a is used as the refrigerant. R600a has no damaging

m

influence on the ozone layer (ODP), a negligible greenhouse effect (GWP) and is
available worldwide. Because of its efficient energy properties, R600a is highly suitable
as a coolant for this application. Special precautions must be taken into consideration

due to the coolant's high flammability.

This unit uses a flammable refrigerant. Please according to local regulations

regarding disposal of the appliance for its flammable blowing gas.
€ Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

€ This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

2

— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

€ - Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

€ - Bed and breakfast type environments;

€ - Catering and similar non-retail applications.

If refrigerant leaks and comes in contact with fire or heating part, it will create harmful
gas and there is risk of fire. This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be

made by children without supervision.

- the appliance is not to be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction

- children being supervised not to play with the appliance

- children shall not play with the appliance

-cleaning and user maintenance shall not be made by children without

supervision




Children aged from 3 to 8 years allowed to load and unload refrigerating

appliances.

THE FOLLOWING SHOULD ALWAYS BE OBSERVED FOR SAFETY

*
*

¢ o

¢ o

The unit is designed only for use with R600a gas as the designated refrigerant.
The refrigerant loop is sealed. Only a qualified technician should attempt to
service!

Do not discharge the refrigerant into the atmosphere.

If R600a is present or even suspected, do not allow untrained personnel to
attempt to find the cause.

The lack of smell does not indicate a lack of escaped gas.

If a leak is detected, immediately evacuate all persons from the store, ventilate
the room and contact the local fire department to advise them that a leak has
occurred.

Do not let any persons back into the room until the qualified service technician

has arrived and that technician advises that it is safe to return to the room.

No open flames, cigarettes or other possible sources of ignition should be used
inside or in the vicinity of the units.

WARNING :

- WARNING — Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-
in structure, clear of obstruction

- WARNING — Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer

- WARNING — Do not damage the refrigerant circuit

-WARNING - Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type recommended by the

manufacturer

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped
or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power




supplies at the rear of the appliance

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly

available from the manufacturer or its services agent.

FAILURE TO ABIDE BY THIS WARNING COULD RESULT IN AN EXPLOSION, DEATH,

INJURY AND PROPERTY DAMAGE.

2. HOW TO INSTALL THE LIGHT

Please note that in some models the interior lights are LEDs that cannot be changed.
Other models require a 10-watt bulb. Not all bulbs will fit your refrigerator - be sure

to replace the bulb with one of the same size, shape and wattage.

To Change the Light Bulb:

<«—— |. Unplug refrigerator or disconnect power.

. <«—— |l. Remove light shield when applicable.

Ill. Remove light bulb and replace with one of the same size, shape

<+<—— and wattage.
IV. Replace light shield when applicable.

- <+<—— V. Plugin refrigerator or reconnect power.

Light installation picture




3. INSTRUCTION OF APPROPRIATE USAGE

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

m

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature
in the compartments of the appliance

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing
or making ice-cream and making ice cubes

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry, and leave the door open to prevent mould developing within the

appliance
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4. FEATURES

® Energy saving design, low consumption of power.

® Suitable for long period storing of frozen foodstuffs and freezing fresh foodstuffs.

® Low noise.

5. FOR YOUR SAFETY

® Your safety is the most important thing we concerned!

A

WARNING

Please read this manual carefully and fully understand before operating your
appliance.

® OPERATIONAL PRECAUTIONS

WARNING- to reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons or property:

® |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

® The appliance shall be disconnected from its power source during service.

® Always operate the unit from a power source of equal voltage, frequency and rating as indicated
on the product identification plate.
® Always use a power outlet that is grounded.
® Unplug the power cord when cleaning or when not in use.
® Do not unplug while the unit is operating.
® Do not operate the unit if it is dropped, damaged or showing signs of product malfunction.
® The unit shall be installed in accordance with national wiring regulations.
® Please note that the refrigerant does not contain odor.
Any person who is involved with working on or breaking into a refrigerant circuit
A should hold a current valid certificate from an industry-accredited assessment
authority, which authorizes their competence to handle refrigerants safely in
WARNING | 5ccordance with an industry, recognized assessment specification.
Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
A manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled
personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in
WARNING the use of flammable refrigerants.

If you don't understand something or need help, please contact the dealer services.




>

warning

\

\

This unit uses a flammable refrigerant.

If refrigerant leaks and comes in contact with fire or heating part, it will create
harmful gas and there is risk of fire.

Read the USER MANUAL carefully before operation.

Further information is available in the USER MANUAL, SERVICE MANUAL, and the
like.

Service personnel are required to carefully read the USER MANUAL and SERVICE
MANUAL before operation.

L) (i &




6. INSTALLATION

1.

m

The refrigerator should not be placed directly in the sunshine or in the

vicinity of heat sources such as stove or steam heaters. Do not put the

refrigerator in the places where it is subjected to humidity and water

drops.

2.

Do not place any object under or behind the refrigerator for proper air
circulation, if here is a hanging wall-cabinet, there should be a distance
of at least 300mm from the top of refrigerator. It is better to have no

hanging object over the refrigerator.

3.
The refrigerator should be set on solid floor. Please turn the two-level

feet at the front side of refrigerator to keep la at a level position.

4. A ﬂ_\
Because of the special design of the refrigerator, it can still operate normally (C@@

(

\

when the ambient temperature is below 10°C or so you only need to connect

the season button.
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